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>F9=864=8S 

3 E9@9EFD 

&9@4 1: Le style du texte. 
��К-1, ��К-
3, �К-10 

'EFAO= BCDBE, CB87BFB6>4 
CD9;9AF4J<=, B5;BDAO= 4A4?<; 
IG8B:9EF69AAOI F9>EFB6. 

&9@4 2: Le thème du texte et le sujet du 
texte. 

&9@4 3: Les ressources stylistiques de la 
langue française. 

&9@4 4: La norme littéraire. 

&9@4 5: La norme interne d’un style 
langagier et d’un type de texte.  
АFF9EF4J<S ��К-1 �4KёF  
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G@9FP D984>F<DB64FP, D9H9D<DB64FP, E<EF9@4F<;<DB64FP < 
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2. ���" ��0��-�&���'�/� ! ��!"�� 

2.1. �F9=>G=O9 A@98AB64 B9:CI97> :>=B@>;S (B8?>6O9) 

�>=B@>;P=O9 6>?@>AO: 

1. Etude des ressources stylistiques de la langue. 

2. Etudes des styles langagiers et des types de textes (genres de discours). 

3. Domaines de recherches de la stylistique littéraire et leurs problèmes. 

4. Etudes des procédés de style. 

5. Etudes des styles littéraires et méthodes d’analyse des Suvres d’art. 

6. Catégorie de la norme et sa pertinence. 

7. Moyens d’expression. 

8. La couleur stylistique et ses composants. 

9. Domaines de recherches de la stylistique littéraire. 

10. Catégorie de la norme. 

 

"8?>6O9 7484=8S: 

1. Lisez et traduisez le texte avec le dictionnaire: 

Pour bien apprécier Pierre de Ronsard, il faut d’abord le situer par rapport aux 

écrivains de son époque : Montaigne, né en 1533, dont «les Essais » parurent en 

1580 ; Joachim du Bellay, dont le premier recueil date de 1549. Et afin de mieux 

goûter son style, disons qu’il est en quelque sorte encadré par Rabelais, né vers 1494, 

et Descartes, né en 1596. Rabelais s’illustre en 1532 par ses Chroniques de Gargantua 

et Descartes par son «Discours de la méthode» en 1637. Ce dernier ouvrage était en 

réalité le premier essai philosophique qu’on avait osé écrire en français courant. 
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Saluons d’un grand coup de chapeau Ronsard, poète de Cour, mais aussi chef 

de file avec du Bellay de cette Pléiade à qui nous devons le manifeste de la « Défense 

et illustrations de la langue française». Il s’agissait rien moins que de libérer le 

français du latin. Le groupe s’appela d’abord du nom plus combatif de la «Brigade» 

et c’est Joachim du Bellay qui tint la plume pour rédiger le manifeste commun: 

«Notre langue ne doit pas être déprisée, même de ceux auxquels elle est presque 

naturelle et qui en rien ne sont moindres que les Grecs et les Romains». 

Ainsi Ronsard mérite de figurer au rang de nos libérateurs, les vrais, ceux qui 

ont donné à la langue française ses lettres de noblesse. Et l’on sait fort bien que ces 

lettres 3là sont l’acte de baptême d’une nation. Ce fut si profondement vrai qu’un 

Montaigne, pourtant né en 1533, dix années après Ronsard, eut pour langue 

maternelle le latin ne commença à apprendre le français que dans le dialecte 

périgourdin. Nous l’avons échappé belle: on frémit en pensant que les «Essais» 

auraient pu être écrits en latin, tout comme «le Discours de la méthode» courut le 

même risque. 

Oui, il faut rendre grâces aux poètes, et particulièrement à Ronsard dont 

l’oeuvre lyrique immense sut conquérir les suffrages de tous les esprits cultivés de 

son temps, non seulement en France, mais dans tout l’espace européen.  

(D’après Maurice Toesca) 

2. Complétez les phrases suivantes: 

1.Pour bien apprécier Pierre de Ronsard il faut..... . 

2.Afin de mieux goûter son style........   . 

3.Saluons d’un grand coup de chapeau Ronsard, poète de cour, mais aussi......  

4.Ronsard mérite de figurer aux rangs de nos........  . 

5.Il faut rendre grâce à Ronsard dont l’oeuvre lyrique..... . 

3. Faîtes le résumé du texte lu en employant les expressions données ci- 

dessous: 

1.Dans cet article il s’agit de.......  . 

2.L’auteur parle de.....             . 

3.Dans la première, la deuxième partie de ce texte il s’agit de ....  . 
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4.En bref , on parle de .... 

4. Lisez le texte suivant puis coche ou écris les bonnes réponses. 

La Fureur de lire la presse 

«Mais que m'apporte donc cette lecture de la presse, que les autres médias ne 

parviennent jamais tout à fait à m'offrir ? Une organisation de l'actualité d'abord. Une 

sorte de hiérarchie des événements, de l'information, un synthèse. Ensuite 

l'explication, la pédagogie. Seule la presse écrite a le loisir et l'espace d'afficher des 

références, de faire se croiser tableaux, statistiques et commentaires afin d'élucider 

pour le lecteur un fait ou un déroulement des faits qui, livrés bruts par le son ou 

l'image, n'ont, parfois aucun sens.» 

Philippe Labro 

1. Il s'agit d'un texte : 

Cochez la bonne réponse. 

argumentatif 

descriptif 

explicatif 

2. L'auteur y défend l'opinion suivante :  

Cochez la bonne réponse. 

on peut obtenir des informations sur l'actualité par différents médias. 

la presse écrite apporte une information plus riche que les autres médias. 

3. La presse écrite propose des informations hiérarchisées et elle explique les 

faits permettent d'étayer l'opinion de l'auteur.  

Écrivez la réponse. 

Ce sont des _____ . 

4. L'argumentation est structurée à l'aide de deux connecteurs. Lesquels? 

Écrivez les réponses dans les zones colorées. 

Premier connecteur :  

Deuxième connecteur :  



7 
 

5. �>87>B>6PB9 ?@979=B4F8R ?> B9<4<, >?8@4SAP =4 7=4=89 

?@>D9AA8>=4;P=>9 ;9:A8:8 8 D4:B>;>78G9A:>7> <4B9@84;4 ?> 6O5@4==>9 
B9<4B8:9. 

1. Aspects du texte littéraire. 

2. Approches du texte littéraire. 

3. Composantes du texte d’analyse.  

4. Formes de l’analyse.  

5. Typologie des approches selon Cerisuelo et Compagnon. 

 

2.1. �F9=>G=O9 A@98AB64 8;S 8B>7>6>9 4BB9AB4F88 (74GёB) 
�>?@>AO : 74GёBC 

1. Le style du texte. 

2. Le thème du texte et le sujet du texte. 

3. Les ressources stylistiques de la langue française. 

4. La norme littéraire. 

5. La norme interne d’un style langagier et d’un type de texte. 

6. Plan de l’analyse du texte. 

7. Recommendations sur l’analyse du texte. 

8. Etude des ressources stylistiques de la langue. 

9. Etudes des styles langagiers et des types de textes (genres de discours). 

10. Domaines de recherches de la stylistique littéraire et leurs problèmes. 

11. Etudes des procédés de style. 

12. Etudes des styles littéraires et méthodes d’analyse des Suvres d’art. 

13. Catégorie de la norme et sa pertinence. 

14. Moyens d’expression. 

15. La couleur stylistique et ses composants. 

 

 


